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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel geeft handen en voeten aan een
door de Kamer van volksvertegenwoordigers aange-
nomen voorstel van resolutie. Het verbiedt en bestraft
de verkoop en het gebruik van toestellen van het type
«Mosquito» die bedoeld zijn om kinderen, adolescen-
ten en jonge volwassenen te verjagen door middel van
hoogfrequente geluidssignalen.

RESUME

Faisant suite a une résolution adoptée par la
Chambre des représentants, la proposition interdit et
punit 'usage et la commercialisation des appareils de
type «Mosquito», qui €éloignent les enfants et les jeunes
adultes au moyen de sons a haute fréquence.

KAMER = 3e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE

2008 jelefefe)

3443

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE




pocs2 1929/001

cdH : centre démocrate Humaniste

CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen! : Ecologistes Confédérés pour 'organisation de luttes originales — Groen
FN : Front National

LDD : Lijst Dedecker

MR : Mouvement Réformateur

N-VA : Nieuw-Viaamse Alliantie

Open Vid : Open Vlaamse liberalen en democraten
PS : Parti Socialiste

sp.a : socialistische partij anders

VB : Vlaams Belang

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 52 0000/000:  Parlementair document van de 52¢° zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag (groene
kaft)

CRABV: Beknopt Verslag (blauwe kaft)

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)
(PLEN: witte kaft; COM: zalmkleurige kaft)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig
papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 52 0000/000:  Document parlementaire de la 52°™ Iégislature, suivi

du n° de base et du n° consécutif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral (cou-
verture verte)

CRABV: Compte Rendu Analytique (couverture bleue)

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le compte
rendu intégral et, a droite, le compte rendu analy-
tique traduit des interventions (avec les annexes)
(PLEN: couverture blanche; COM: couverture sau-
mon)

PLEN: Séance pléniére

COM: Réunion de commission

MOT: Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen:

Natieplein 2

1008 Brussel

Tel. : 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.deKamer.be

e-mail : publicaties @ deKamer.be

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes:

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél.: 02/ 549 81 60

Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be

e-mail : publications @laChambre.be

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE {oolsm 2009

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE




poc 52 1929/001

TOELICHTING

DamMES EN HEREN,

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft de
federale regering via een in de plenaire vergadering
van 26 juni 2008' aangenomen resolutie gevraagd «de
verkoop en het gebruik op het Belgische grondgebied
te verbieden van hangjongerenverjagende toestellen
van het type «Mosquito» of van andere toestellen welke
een soortgelijke techniek aanwenden.».

Die toestellen, met de naam «Mosquito», dienen om
overlast veroorzakende kinderen, adolescenten en jon-
ge volwassenen weg te «piepen» van bepaalde plekken.
Ze bestaan uit een hoogfrequentie geluidsgenerator en
een luidspreker en zenden een irritante pieptoon uit met
een frequentie tussen 17 000 en 18 000 hertz.

Die toestellen moeten worden verboden omdat ze hin-
der veroorzaken voor kinderen, adolescenten en jonge
volwassenen en omdat ze die discrimineren door hen,
in tegenstelling tot de andere burgers, te verhinderen
vrij gebruik te maken van de openbare ruimte en door
hen van bepaalde gedeelten van de openbare weg te
verjagen.

Dergelijke toestellen treffen alle jongeren zonder
onderscheid, ongeacht of ze al dan niet de gedragingen
aannemen welke die toestellen geacht zijn te bestrijden.
Bovendien komt de gelijkstelling ervan met muggenbe-
strijders als vernederend over voor de jongeren, die zo
als schadelijke insecten worden behandeld.

Voorts verstoren de Mosquito’s de openbare orde. Ze
verstoren immers de rust van de jongeren die zich op
de openbare weg bevinden en dwingen hen ertoe zich
van bepaalde gedeelten ervan te verwijderen.

Ten aanzien van de zogenaamde «Mosquito»-toestel-
len moeten dus verbodsmaatregelen worden genomen
om een einde te maken aan de verstoringen van de
openbare orde die ze veroorzaken en aan de hinder
die ze met zich brengen voor kinderen, adolescenten
en jonge volwassenen.

Om ervoor te zorgen dat die maatregelen doeltreffend
en duurzaam zijn, is het van belang ze niet te beperken
tot de huidige «Mosquito»-toestellen, die zouden kunnen
worden gewijzigd om de verbodsbepalingen te omzeilen,
maar ze uit te breiden tot alle toestellen die een hoogfre-
quent geluidssignaal voortbrengen dat, als gevolg van
de hinder die het veroorzaakt, kinderen, adolescenten
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DEVELOPPEMENTS

MEespAmES, MESSIEURS,

Par une résolution, adoptée en séance pléniere, le
26 juin 2008', la Chambre des représentants de Bel-
gique a demandé au gouvernement fédéral: «d’interdire
la vente et I'utilisation, sur le territoire belge, des disposi-
tifs répulsifs anti-jeunes de type «Mosquito», ou d’autres
appareils aux techniques similaires.».

Les appareils, appelés «Mosquito», servent a éloigner
les enfants, les adolescents et les jeunes adultes, jugés
indésirables, de certains endroits. Ces appareils sont
constitués d’un générateur de sons a hautes fréquences
et d’'un haut-parleur. lls émettent des sons désagréables,
d’une fréquence comprise entre 17 000 et 18 000 hertz.

Des mesures d’interdiction doivent étre adoptées a
’encontre des mosquitos. Ceux-ci imposent en effet
des nuisances aux enfants, aux adolescents et aux
jeunes adultes. lls les discriminent en les empéchant,
a la différence des autres citoyens, d’user librement de
I'espace public et en les chassant de certaines parties
de la voie publique.

lIs affectent indistinctement les jeunes, indépendam-
ment du fait qu’ils adoptent ou non des comportements
que ces appareils sont censés combattre. En outre, leur
assimilation aux dispositifs de lutte contre les mous-
tiques s’avére dégradante pour les jeunes, traités de la
sorte comme des insectes nuisibles.

Par ailleurs, les mosquitos portent atteinte a I'ordre
public. lls perturbent en effet la tranquillité des jeunes qui
se trouvent sur la voie publique et les forcent a s’éloigner
de certaines parties de celle-ci.

[l convient dés lors d’adopter des mesures d’interdic-
tion a 'encontre des appareils appelés «Mosquito», afin
de mettre un terme aux perturbations de I'ordre public
qu’ils suscitent et aux nuisances qu'’ils infligent aux en-
fants, aux adolescents et aux jeunes adultes.

Afin d’assurer l'efficacité et la pérennité de ces
mesures, il importe de ne pas les limiter aux actuels
appareils «Mosquito», qui pourraient étre modifiés
pour contourner les interdictions, mais de les étendre a
tous les appareils produisant un signal sonore a haute
fréquence forcant les enfants, les adolescents et les
jeunes adultes a s’éloigner de certaines parties de la
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en jonge volwassenen ertoe dwingt zich te verwijderen
van bepaalde gedeelten van de openbare weg of van
een voor het publiek toegankelijke plaats.

Overeenkomstig de voormelde op 26 juni 2008 aan-
genomen resolutie moeten de verkoop en het gebruik
van daartoe bestemde toestellen worden verboden.

Dit wetsvoorstel strekt er dus toe het gebruik en/of
het in de handel brengen van die toestellen strafbaar te
maken en te voorzien in straffen in geval van overtreding.

TOELICHTING BlJ DE ARTIKELEN

Art. 2

Dit artikel verbiedt het in de handel brengen en het
gebruik van toestellen die een hoogfrequent geluids-
signaal voortbrengen als ze tot doel hebben door de
hinder die ze veroorzaken kinderen, adolescenten en
jonge volwassenen ertoe te dwingen zich te verwijderen
van bepaalde gedeelten van de openbare weg of van
een voor het publiek toegankelijke plaats.

Als de bewuste toestellen echter ook voor andere
oogmerken kunnen worden gebruikt, zou een verbod op
de verkoop ervan onevenredig zijn. In dat geval verbiedt
dit artikel alleen het gebruik ervan als het erop gericht is
om door de hinder die ze veroorzaken kinderen, adoles-
centen en jonge volwassenen ertoe te dwingen zich te
verwijderen van bepaalde gedeelten van de openbare
weg of van een voor het publiek toegankelijke plaats.

Art. 3

Dit artikel strekt ertoe, ingeval het verbod of de
voorwaarden die bij koninklijk besluit zijn opgelegd niet
in acht worden genomen, de politieambtenaren toe te
staan het soort van toestellen waarop het koninklijk
besluit slaat met alle mogelijke middelen buiten werking
te stellen of te doen stellen.

KAMER = 3e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE

2008 jelefefe)

pocs2 1929/001

voie publique ou de certaines parties d’'un lieu ouvert au
public par la géne que cause le signal produit.

Conformément a la résolution précitée, votée le
26 juin 2008, il y a lieu d’interdire la commercialisation
et 'usage des appareils poursuivant cette finalité.

La présente proposition de loi érige donc en infrac-
tions 'usage et/ou la commercialisation de ces appareils
et établit des peines en cas de manquements.

COMMENTAIRES DES ARTICLES

Art. 2

Cet article interdit la commercialisation et 'usage
des appareils produisant un signal sonore de haute
fréquence lorsque leur finalité est de forcer les enfants,
les adolescents et les jeunes adultes a s’éloigner de
certaines parties de la voie publique, ou de certaines
parties d’un lieu ouvert au public, par la géne que le
signal produit leur cause.

Par contre, lorsque les appareils en cause peuvent
également étre utilisés a d’autres fins, une interdiction de
leur commercialisation serait disproportionnée. Dans ce
cas, cet article prohibe seulement leur usage en vue de
forcer les enfants, les adolescents et les jeunes adultes
a s’éloigner de certaines parties de la voie publique ou
de certaines parties d’'un lieu ouvert au public par la
géne que le signal produit leur cause.

Art. 3

Cet article a pour objectif de permettre, en cas de
non-respect de linterdiction ou des conditions impo-
sées par arrété royal, de permettre aux fonctionnaires
de police de neutraliser, ou de faire neutraliser, par tout
moyen, le type d’appareil visé par l'arrété royal.
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Art. 4 Art. 4

Tot slot worden straffen bepaald ingeval de wet of de Enfin, des sanctions pénales sont prévues en cas de
uitvoeringsbesluiten ervan niet worden nageleefd enin | non-respect de la loi, ou de ses arrétés d’exécution, et
geval van herhaling. De regels inzake inbeslagneming | de récidive. Les regles concernant la saisie sont éga-
worden van toepassing verklaard op de overtredingen | lement rendues applicables aux infractions a la loi et a
van de wet en van de uitvoeringsbesluiten ervan. ses arrétés royaux d’exécution.

Colette BURGEON (PS)
Véronique SALVI (cdH)
Marie-Martine SCHYNS (cdH)
Thérese SNOY (Ecolo-Groen!)

KAMER * 3e ZITTING VAN DE 52e ZITTINGSPERIODE 2008 Aeele) CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE



WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maan-
den en met geldboete van vijftig tot vijftigduizend euro
of met een van deze straffen alleen wordt gestraft, hij
die toestellen gebruikt of op de markt brengt die een
hoogfrequent geluidssignaal voortbrengen dat bedoeld
is om door de hinder die het veroorzaakt kinderen, ado-
lescenten en jonge volwassenen ertoe te dwingen zich
te verwijderen van bepaalde gedeelten van de openbare
weg of van een voor het publiek toegankelijke plaats.

De Koning is ertoe gemachtigd de lijst te bepalen van
de krachtens deze wet verboden toestellen.

Art. 3

In geval van overtreding als bedoeld in artikel 2 mag
iedere politieambtenaar het toestel met alle mogelijke
middelen buiten werking stellen of doen stellen. Om
zonder de toestemming van de bewoner een als woning
gebruikt pand te mogen betreden, moet die ambtenaar
echter de hoedanigheid van officier van gerechtelijke
politie, hulpofficier van de procureur des Konings heb-
ben, of moet hij vergezeld zijn van een ambtenaar die
dergelijke hoedanigheid heeft.

Art. 4

§ 1. De bepalingen van hoofdstuk VII van boek | als-
mede artikel 85 van het Strafwetboek zijn van toepas-
sing op de in artikel 2 bedoelde overtredingen.

In geval van herhaling binnen twee jaar na een in
kracht van gewijsde gegane veroordeling wegens de-
zelfde overtreding, mag de in artikel 2 bedoelde straf
niet minder bedragen dan het dubbele van de straf die
vroeger wegens dezelfde overtreding is uitgesproken,
zonder dat ze evenwel het in dat artikel bepaalde maxi-
mum mag overschrijden.

De politierechtbanken doen uitspraak over deze
overtredingen.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢r

La présente loi régle une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

Est puni d’'un emprisonnement de huit jours a trois
mois et d’'une amende de 50 euros a 50 000 euros ou
de l'une de ces peines seulement, sans préjudice des
dommages-intéréts s’il y a lieu, celui qui fait usage ou
commercialise des appareils produisant un signal so-
nore de haute fréquence en vue de forcer les enfants,
les adolescents et les jeunes adultes a s’éloigner de
certaines parties de la voie publique, ou de certaines
parties d’'un lieu ouvert au public, par la géne que le
signal produit leur cause.

Le Roi est habilité a fixer la liste des appareils prohi-
bés en vertu de la présente loi.

Art. 3

En cas d’infraction visée a l'article 2, tout fonctionnaire
de police peut neutraliser ou faire neutraliser I'appareil
par tout moyen. Toutefois, pour pouvoir pénétrer dans
un immeuble utilisé comme habitation sans I'accord de
'occupant, ce fonctionnaire doit avoir la qualité d’officier
de police judiciaire auxiliaire du procureur de Roi ou étre
accompagné d’un agent ayant cette qualité.

Art. 4

§ 1°". Les dispositions du chapitre VII du livre 1¢", ainsi
que larticle 85 du Code pénal, sont applicables aux
infractions visées a l'article 2.

En cas de récidive dans les deux ans a partir d’'une
condamnation coulée en force de chose jugée, pronon-
cée du chef de la méme infraction, la peine prévue a
l'article 2 ne peut étre inférieure au double de la peine
prononcée antérieurement, du chef de la méme infrac-
tion, sans toutefois pouvoir dépasser le maximum prévu
a ce méme article.

Les tribunaux de police connaissent de ces infrac-
tions.
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§ 2. In geval van overtreding als bedoeld in artikel 2
mogen de toestellen in beslag worden genomen, ook als
ze geen eigendom zijn van de overtreder. De betrokken
toestellen worden verbeurd verklaard, overeenkomstig
de artikelen 42 en 43 van het Strafwetboek of artikel
216bis van het Wetboek van strafvordering, en worden
vernietigd.

16 maart 2009

§ 2. En cas d'infraction visée a I'article 2, les appareils
peuvent étre saisis, méme s’ils n‘appartiennent pas au
contrevenant. Lesdits appareils sont confisqués, confor-
mément aux articles 42 et 43 du Code pénal ou a l'article
216bis du Code d’instruction criminelle, et sont détruits.

16 mars 2009

Colette BURGEON (PS)
Véronique SALVI (cdH)
Marie-Martine SCHYNS (cdH)
Thérese SNOY (Ecolo-Groen!)

Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entiérement recyclé




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


